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Sjabbat Weekblad voor Nederland
In Israël wordt deze week parasjat Sjelach lecha gelezen, maar buiten Israël Beha’alotecha:
Overzicht Beha'alotecha (Numeri 8:1-12:16)

A

haron wordt geleerd hoe hij de menorah moet aansteken.  Mosjé heiligt de Levi’iem om hun werk te doen in het Misjkan. Zij vervangen de eerstgeborenen, die ongeschikt geworden waren tengevolge van de zonde met het gouden kalf. De Levi’iem worden opgedragen dat zij na vijf jaar training in het Misjkan moeten werken, van hun 30ste tot hun 50ste jaar; daarna mogen zij zich met minder inspan​nend werk bezighouden.  Een jaar na de uittocht uit Egypte, geeft Hasjem Mosjé opdrachten voor het Korban Pesach.  Diegenen die het Korban Pesach niet mogen brengen vragen om een oplossing voor hun probleem, en de mitswa van Pesach Sjeini, die een „tweede kans” biedt om het offer van het Korban Pesach een maand later te brengen, wordt uiteengezet. Wonderlijke wolken die boven het Misjkan drijven, signa​leren wanneer men verder moet reizen en wanneer men zijn kamp moet opslaan. Twee zilveren trompetten roepen de vorsten of het hele volk op als er iets moet worden aangekondigd. De trompetten geven ook de reisplannen aan en signaleren ook voor oorlog of  feesten. De volgorde, waarin de stammen marcheren wordt vastgelegd. Mosjé nodigt zijn schoonvader Jitro uit om het Joodse volk te vergezellen, maar Jitro keert terug naar Midjan.  De Erev Rav — het gemengde gepeupel van Egyptenaren dat het Joodse volk vergezeld heeft bij zijn uittocht uit Egypte — hitst sommige mensen op om te klagen over het manna.  Mosjé protes​teert dat hij niet in staat is het volk alleen te regeren. Hasjem zegt hem 70 ouderlingen uit te zoeken, het eerste Sanhedrin, om hem te assisteren, en Hij deelt hem mee, dat het volk zoveel vlees zal krijgen dat zij er ziek van zullen zijn. Twee kandidaten voor de groep ouderlingen profeteren buiten hun bevoegdheid, en voorspellen dat Jehosjoe'a in plaats van Mosjé het volk het land Kana'aan zal binnenbrengen. Sommigen  protesteren, met inbegrip van Jehosjoe'a, maar Mosjé is er mee ingenomen dat ook anderen profeten zijn geworden. Hasjem zorgt voor een onafgebroken aanvoer van kwartels voor diegenen die klaagden over het gebrek aan vlees. Miriam maakt een constructieve opmerking tegen Aharon, die ook inhoudt dat Mosjé niet anders is dan de andere profeten. Hasjem legt uit dat de profetie van Mosjé superieur is aan die van elke andere profeet, en straft Miriam met tzara’at, alsof zij geroddeld heeft over haar broer. Mosjé bidt voor haar, en het volk wacht totdat zij genezen is, voordat het verder reist.

Door Ohr Somayach in Jeruzalem, Israël
„Keer terug, Hasjem, tot de myriaden Israëlische families!”
Het Joodse volk leeft in een toestand van voortdurende veranderingen. Soms is een situatie dynamisch, zoals wanneer zij met oorlogen of andere problemen geconfronteerd worden, waarvan gezegd is: „En het gebeurde bij het optrekken van de ark, dan zei Mosjé: „Kom op, Hasjem, en verstrooi Uw vijanden! Laat Uw vijanden voor U vluchten!” (Numeri 10:35). Bij andere gelegenheden ervaren zij rust, eenheid en berouw, waarvan gezegd is: „En als hij tot rust kwam, zei hij: ‘Keer terug, Hasjem, tot de myriaden Israëlische families’” (10:36).
Op deze twee situaties wordt met de trompet stoten gezinspeeld. De ‘tekia’, een langgerekte, enkelvoudige  trompetstoot, zinspeelt op goedheid, vriendelijkheid, Joodse eenheid en eenheid onder Israëls leiders, zoals er staat geschreven (10:3-4,7): „Wordt op beide [trompetten] een enkele langgerekte toon geblazen, dan moet de hele gemeenschap bij je samenkomen naar de ingang van de tent-der-samenkomst. Wanneer een enkele langgerekte noot op slechts één [trompet] geblazen wordt, dan moeten de vorsten en de leiders over duizenden in Israël bij jou samenkomen… Maar als de vergadering bijeen geroepen wordt, zul je één enkel​voudige toon blazen, en geen reeks korte alarm-stoten.”
Daarentegen is de „teroe’a,” een gebroken toon, een toon van luid snikken, wenen en kreunen (zie Orach Chaim 504). De teroe’a duidt op gecompliceerde situaties, wanneer het volk ten oorlog trekt:

„En wanneer julle een reeks korte tonen blazen, dan moeten de legergroepen die in aan de oostzijde gelegerd zijn optrekken.… En wanneer jullie ten oorlog trekken tegen een vijand die jullie aanvalt in jullie land, dan zullen jullie op de trompetten een reeks korte tonen blazen, waardoor jullie bij de Eeuwige jullie G‑d in herinnering gebracht worden en gered worden van jullie vijanden” (Numeri 10:5,9). Hoewel deze situaties van naderende oorlog aan de ene kant, waarop gezinspeeld wordt door de teroe’a, en rust en berouw en eenheid aan de andere kant, waarop door de tekia gezinspeeld wordt, tegengestelde situaties lijken, zijn zij in werkelijkheid er één, met één doel, zoals uitdrukking vindt in de tekia–teroe’a–tekia, zoals die op Rosj Hasjana op de Sjofar geblazen worden. Eerst komt de tekia, een enkelvoudige stoot, die zinspeelt op goede gedachten en goede bedoelingen in onze wereld. Daarna komen de teroe’a-stoten, die zinspelen op de moeilijkheden en het kreunen onderweg, en ten slotte komt er weer een tekia, een enkele trompetstoot die zinspeelt op G-ds liefde en het happy end en alles zal uiteindelijk goedkomen.
Vandaag, in onze generatie, horen wij tegelijkertijd de tekia en de teroea-stoten. We horen de tekia, want wij hebben het voorrecht te leven in een generatie van de inzameling van de ballingen en van [betrekkelijke] politieke onafhankelijkheid. De Tora keert terug naar zijn woonplaats. Het Land Israël wordt weer het centrum van Tora in de wereld en G-d „brengt de myriaden Israëlische families terug.” Het geluid van de tekia wordt steeds sterker gehoord en het zal nog steeds meer gehoord worden, totdat wij tot volledige inkeer en troost zijn gekomen.
Tegelijkertijd echter kan ook het geluid van de teroe’a gerhoord worden, het geluid van oorlog, zoals onze Geleerden zeggen: „In het zevende jaar zullen er oorlogen zijn en na het zevende jaar zal de zoon van David komen.” Ook de geluiden van interne gevechten zijn hoorbaar, zoals Josjoea tegen Mosjé zei bij het Gouden Kalf:

„Josjoea hoorde het geluid van het juichende volk  en hij zei tegen Mosjé: ‘Het klinkt alsof er een strijd aan de gang is in het kamp.’ ‘Het is geen overwinningslied’ antwoordde Mosjé, ‘noch het geluid van een neder​laag, het geluid van beurtzang hoor ik.’” (Exodus 32:17-18) Rasji zegt: ‘Een geluid van hoon en blasfe​mie die de geest van ieder die het hoort, kwelt.”
En hoe kunnen wij niet huilen en zuchten wanneer wij de morele en spirituele achteruitgang zien dat een deel van ons geliefde, dierbare volk heeft getroffen. Hoe kunen wij niet wenen en zuchten wanneer wij zien hoe Joden verdreven worden uit Erets Jisraël, het land van ons levensbloed, en hoe die gebieden aan onze vijanden worden gegeven, aan de rovers van ons land? Maar wij vinden troost in de wetenschap dat alles ten goede zal keren, zoals de Maharsja zegt: „Waarom staat er een omgekeerde letter noen voor en na de woorden: ‘Wanneer de Ark optrekt’? Dat is om ons te leren dat alles ten goede zal worden gekeerd.” En mogen de woorden van Mosjé worden vervuld: „Kom op, Hasjem, en verstrooi Uw vijanden! Laat Uw vijanden voor U vluchten!” waarover Rasji zegt: „Mosjé zei als het ware tegen G-d: ‘Wacht op ons! Ga niet te ver! Wij zullen tot U en Uw Tora terugkeren!’” Toen, zowel als nu is de dag niet veraf meer, dat de hele natie zal terugkeren tot G-d en Zijn Tora over de hele lengte en breedte van ons land. En dan zal het geluid van de Sjofar gehoord worden, de Sjofar van de Masjiach, en dan zullen wij het voorrecht hebben om te zien hoe G-d de myriaden van Israël zal doen terugkeren.
Vooruitkijkend naar een volledige verlossing,
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Rabbijn Dov Begon

(Rosj Jesjiwa Machon Meïr)



De Wekelijkse Haftara
Door Reuben Ebrahimoff
Parasjat Beha’alotecha (Zecharja 2:14-4:7
Samenvatting:
De Haftara begint met de voorspelling door Zecharja van de terugkeer van Hasjem in de toekomst, naar Jeruzalem. Dan zullen de volken van de wereld zich aansluiten bij die inzameling en dat meevieren. Het tweede deel van de Haftara gaat over de beschuldiging en vrijspraak van Jehosjoea de Kohen Gadol door het hemelse gerechtshof. Hij wordt beschermd tegen de aanklachten van de Satan. De Haftara gaat dan verder met een boodschap voor Jehosjoea de Kohen Gadol. Eerst wordt hij vermaand omdat zijn kinderen getrouwd zijn met niet-Joodse vrouwen en daarna wordt hem beloning in het vooruitzicht gesteld als hij Hasjems wegen blijft volgen. Tot slot vertelt Zecharja over zijn visioen van de Menora en de boodschap daaraan verbonden: „Niet door kracht en niet door macht, maar door Mijn geest, zegt Hasjem-Tsewaot.”
Rasji verklaart: „Dit is een teken voor Zeroebawel, dat net zoals deze olie van de Menora en de olijven, waaruit zij voortkomen, uit zichzelf rijpen, zo zal jij Mijn huis niet bouwen met jouw eigen kracht of met jouw eigen macht, maar Ik zal Mijn geest op Koning Darius van Perzië leggen en hij zal je opdracht geven te bouwen en alle bouwkosten te betalen van zijn schatkist.”
Een andere verklaring is dat de Masjiach, een afstammeling van Zeroebawel, de wereld niet zal veroveren met fysiek geweld, maar doordat de volken door hem geïnspireerd worden en willen dat G-ds geest  op hen zal rusten en hem zo zullen volgen.
Het verband tussen de haftara en de parasja
De parasja begint met instructies voor het dagelijks aansteken van de Menora in de Tempel. De haftara spreekt over het visioen van de Menora  en de uitleg daarvan door de engel. Misschien zit de vergelijking ook in de boodschap van het visioen van de Menora, dat de uiteindelijke overwinning niet met fysiek geweld behaald wordt maar door Hasjem en het vers in de parasja (10:35): „Op Eeuwige, laat Uw vijanden verstrooid worden en die U haten op de vlucht gaan.” Het was de Aron HaKodesj – de Heilige Ark – met de Stenen Tafelen en het Sefer Tora, dat de kracht had om de vijand op de vlucht te jagen.
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 Talmoed Traktaat Joma 9b 

Door Rabbi Mendel Weinbach, decaan Ohr Somayach
Drie in een

Waarom, vragen onze Geleerden, werd de Eerste Tempel verwoest? Het antwoord dat gegeven wordt, is dat onze voorouders schuldig waren aan drie zware misdrijven: afgodendienst, ontucht en moord.

Het was om deze drie zonden dat Hasjem drie soorten verwoesting over hen bracht, die beschreven worden door de Profeet Micha (3:12): „Daarom, wegens jullie zal Zion tot een veld worden omgeploegd en Jeroesjalajim zal in ruïnes gelegd worden en de Tempelberg zal als een beboste heuvel worden.”

Daar Hasjems vergelding maat voor maat is, zoeken de commentatoren naar parallellen tussen elk van die drie zonden en de uitgemeten straffen. Het loslaten van het verbond met Hasjem ten gunste van door mensen gemaakte godsdiensten, verontachtzaming van de discipline van zelfcontrole voor wat betreft dierlijke lusten, en gebrek aan respect voor de heiligheid van het leven droegen allen bij tot de desintegratie van het invididu en van de menselijke samenleving.

De G-ddelijke boodschap is dat de fysieke verwoesting van stad en Heiligdom, en het daarbij gepaard gaande verlies van een thuisland en onafhankelijkheid, een weerspiegeling vormen van de zelfvernietiging van de invididu en de gemeenschap die daaraan vooraf ging.

Maar hoe zit dat dan met de Tweede Tempel, vragen onze Geleerden. Wij weten dat de mensen uit de tijd van de Tweede Tempel zich aan de studie van Tora wijdden, mitswot deden en zich met liefdadigheid bezig​hielden.  Waaraan verdienden zij het dat hun Beit HaMikdasj verwoest werd?

Omdat, zo is het antwoord, zij schuldig waren aan ongegronde haat tegen elkaar. Dit leert ons, conclu​deert de Tora, dat de zonde van ongegronde haat even zwaar weegt als de drie zonden van afgodendienst, ontucht en moord bijelkaar!

In lijn met de hiervoor vermelde rechtvaardigheid, namelijk fysieke vernietiging van de overtreders van humane en sociale destructie, kunnen wij in ongegronde haat het zaad terugvinden voor een dergelijke ver​woes​ting. Noch de individu, noch de maatschappij kan effectief functioneren, of zelfs overleven, zonder tolerantie voor de verschillen die de ene individu onderscheidt van de andere en zonder vergeving van diege​nen die ons kwaad gedaan hebben. De katalysator voor de verwoesting van het tweede Beit HaMikdasj was de niet aflatende haat voor Bar Kamtsa (zie Gittin 56a). Deze haat leidde ertoe dat Bar Kamtsa publiekelijk beschaamd werd, doordat hij van een feest verwijderd werd, waar hij bij vergissing voor was uitgenodigd, waarna hij zich wreekte op zijn volk door hen te belasteren bij de Romeinse keizer. Dit was een G-ddelijke les, dat de haat die mens en maatschappij naar de ondergang voert, letterlijk leidde tot de verwoesting van het Beit HaMikdasj.
DE MITSWOT VAN DE WEEK
In het Nederlands vertaald door Zwi Goldberg

Deel II: De Mitswot Lo-Ta’asei [de verboden]  nrs. 95-
Overgenomen uit Sefer haMitswot hakatsar van de Chafeets Chaïm. [Wat tussen rechte haken staat, is door de samensteller toegevoegd.]
-------------------------------------------------------------------------------------------------------
95. Het is verboden niet-kosjere vis te eten

zoals er geschreven staat (Wajjikra 11:13): „En zij zullen iets afschuwelijks voor jullie zijn, van hun vlees zullen jullie niet eten.” En alles wat geen vinnen en schubben heeft, is onrein [= niet-kosjer]. Wie er een kezajit [de hoeveelheid van een olijf] van eet moet gegeseld worden.

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen. 

96. Het is verboden vliegend ongedierte te eten

zoals er geschreven staat (Dewariem 14:19): „En alle vliegende insecten zijn onrein voor jullie, het zal niet worden gegeten.” Hiertoe behoren niet-kosjere sprinkhanen, vliegen, muggen, bijen, wespen en dergelijke. Wie daar een kezajit van eet, moet gegeseld worden. En als men een heel schepsel eet, ook al is dat minder dan een kezajit, moet gegeseld worden. Maar kosjere sprinkhanen mag men eten. En zij hebben drie kenmerken van reinheid: alles wat vier poten heeft en vier vleugels, die het grootste deel van de lengte en omtrek van het lichaam bedekken, en nog twee poten, waarmee het springt.

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen.
97. Het is verboden sjèretsiem – ongedierte dat op de grond kruipt – te eten 

zoals er geschreven staat (Wajjikra 11:41): „En al het ongedierte dat op de aarde kruipt, is iets afschuwelijks; het zal niet worden gegeten.”  „Ongedierte dat op de aarde kruipt” daaronder vallen slangen, spinnen, kevers en wormen. Wie daarvan een heel dier eet, wordt gegeseld. Wanneer het niet heel is, maar hij eet er een kezajit van, wordt hij ook gegeseld. En alle sjèretsiem die men samen eet, worden bij elkaar gerekend voor een kezajit.

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen.

98. Het is verboden wormen in vruchten of zaden te eten

zoals er geschreven staat (Wajjikra 11:42): „En al het ongedierte dat op de aarde rondkruip, zullen jullie niet eten.”

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen. 

99. Het is verboden het ongedierte van het water te eten
zoals er geschreven staat (Wajjikra 11:43): „Maak jezelf niet tot iets afschuwelijks met enige ongedierte.” En tot het ongedierte in het water behoren de kikvors en de krab en dergelijke, of wormen en bloedzuigers, of zeedieren zoals de zeehond. Ieder die daarvan een kezajit eet, moet gegeseld worden.

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen. 

100. Het is verboden om alles wat kruipt te eten

zoals er geschreven staat (Wajjikra 11:44): „Noch zullen jullie jezelf verontreinigen aan enig ongedierte dat op de aarde rondkruipt.” Kruipend ongedierte is wat voortkomt uit rotting, en die noch mannelijk, noch vrouwelijk zijn. Ieder die daarvan een kezajit eet, moet gegeseld worden.

Het geldt overal en altijd, voor zowel mannen als vrouwen.

    
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